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h og 1 u 1 a t : Mag) ar cs Krdcl)'orszag (Kincv c/.csck ; fiaruti) a vHitig) u uj tisztkara; eztkara; evaug. iakolák *aa’t.) Spanyolország (az l812iki alkotmány mellett nyi­
latkozás, s e tekintetben a’ korinán}' ‘s királyod nézetei.) Anglia (alsó- ’s felsőházi nevezetes vitatkozás aug. ü— llkigj a’ spanyol ü.rV * zu
nei Kciey pai naja; Schweiz ugye; Examiner gnnyos vigasztalása ’s t.) Francziaország (Hugón admiral visszatérte Algierbúl ; a’ nápolyi király; aug. lüki 
szemle; s a t.) Amerika. Törökország. Lengyelország. Elegyhir. Gabonaár. Pénzkelet. Uunavizállás.

MAGYAR és E R D K L Y 0 11 S Z Á G.
Maria-Dorothea főiig, asszony nádornénk ő fönsége Rntlán f. 

hőnnp ti.fikán délelőtti 10 }kor szerencsésen egy leány-magzatot 
szült, ’s ez másnap a’ kalocsai érsekmn. Ivlobusiczky Péter által mégis 
kereszteltetett. .Neve a’ kisdednek: Maria, Henrietta, Anna; ke­
resztanyja ő fölsége a’ császárné ’s királyné. Mind a’ föns, anya 
mind a’ kisded, a’ körülményekhez képest kívánt egészségnek.

O es. kir. fölsége Schenk József varasdi ««adóst és sóár- 
szedót nyugalmazni méltóztatott. — A’ magy. kir. udv. Kamara ke­
belbéli kiadó hivatalánál Pongrácz Aloiz elhunytával megörült 
utólsó irnoki hivatalra Szerencsy fgnácz járulnokot, ’s az ekép 
megürült utólsó járulnoki hivatalra Pöschl József practicanst nevez­
te ki. (kir. kain. tudósítás.)

O cs. kir. fölsége jut. 7ki legf. határozata szerint Grúz Ist­
vánt, a’ kolosvári polg. választolt esküit közönség tagját 's fö- 
kormányszéki ügyvédet kolosvári kir. pénztárnokká méltóztatott ki- 
nevezni.

A baranyai tisztválasztas körülményesben: lő alispánnak köz 
megegyezéssel kikiáltatott Niskovics József kiráhi tanácsos nr; síknak 
Sauska Keresztely választatott el. — Főjegyző Gaal József; aljegyzők- 
1. Kontsek Ferdinand 2. Beke János, tiszteletbeli Gaal Aloiz Fő 
dószedő iSkerlecz Károly , al Goócs József; számvevő Répás Pál 
Főügyész liarthos Lajos, al Rliimer János, tiszteletiek Itartbos Eduárd 
és .Sey Lajos. Levéltárnok Ney József, levéltári segéd liojesy Pál. Pé­
csi járásban: főbíró Jeszenszky János, al Ország Imre; esküitek: Kis­
faludy István s t urthinyi József; katonasági biztos Kovács István, lta- 
raiiyavári járásban: főbíró Madarász József, al Perczel Miklós; esküt­
ök- bark.is István s Borson József, kát. biztos Körmendy József, Sik­
lósi járásban: föbiró Perezel István , al iXagy Imre; esküitek : Törekv 
Antal ’s Répás ZsigmomJ. Hegyháti járásban: föbiró Pákozdy Zsigmond, 
al Grabarics Emészt, esküitek: Szentiványi Dániel ’s Horváth József 
Mohács! járásban: föbiró Kardos Antal, al íbisz Dániel; esküitek • K it­
ta Ferencz és Sj.iesz Imre; kát. biztosok: Göcz Ignácz ’s Nugyajtáy Jó- 
zsef. Sz. Eőrinczi járásban : föbiró Knapp F'érd., al Kajdaesy Antal; esküi­
tek Balaskó Imre ’s Angyal Pál.

Hevesben a’ gyújtogatások egyre folynak. Auguszt. 4 1 kén 
estve 10 óra tájban Verpeléten gróf Sztáray juhaklát, mellybe 1 00« 
csomó élet volt rakva, fölgyujták, ’s az egészen porrá égett. Ezen 
juhakol hold. b. Drudern József által különös jó ízléssel vala göm­
bölyű alakban építve ’s most illy rósz gondolkozásunk által lett 
lángmartalék. A tűz tovább nem terjedt a' szélcsend és eső miatt. 
Szolnokon is égett.—

Eperjes august. 4. A’ tiszai ágostai vall evang. super­
intendents, több év óta érezvén felsőbb és alsóbb iskoláiban 
némelly hijányokat az oktatási tárgyak’ rendére nézve , kivált, ha 
a’ tanuló egy gymnasium vagy lyceumból másba költözködnék • 
valamennyi iskoláinak a’ tanítandó tárgyakban leendő e-ycdílése ’ 
sőt rendszeres alakítása végett, rozsnyoi kerületi gyűléséből olly 
küldöttséget rendelt, melly is 1834 kezdetén Eperjesen ezélszerü 
tervet dolgozván ki, hogy ezután Simmi zavar s összeütközés az 
iskolák közt ne támadjon, munkálatját ezidei július tátikán Nyír­
egyházán tartatott superintendent iái gyűlésnek megrostálás végett he- 
nyujta A’ tiszai superi -tendeoti., e r.-ndszer’ szabályinál fogva bog, 
n supenntd. kerületnek minden néven nevezendő iskolái- 
>an, ezentúl s már ez-i.lén is, az iskolai esztendő September 
első hétfőjén vegye kezdetét, június utólsó hetiben pedig véirét 
ezt koztudomasra bocsátani kötelességének látta annyival inkább’
m m ke., . ^ » ‘»»«.ók, a’ késoíjövetel’ szá-
m >„ kel lerne tlensegeit, nem csak a találandó jobb szállás, hanem
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Oláhországi hiteles tudósítás után , ott a’ marba sok he 
lyen „agyon dogbk s különösen a’marba-kereskedők igen sok kárt 
állanak. A gabona Oláhországban olcsó mert rev kiln I
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., 8 p A N Y 0 L 0 R S Z Á G.
A Momleur és jour. de Paris folyvást hallgatnak a’ sir.
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rintUernelle, Conrad ezredesnek í Amescoákban volt. Mir sze- 
’ ezi edesnek fogna engedni az algieri sereg pa­

rancsnokságát. Azt mondják, hogy lórul-Jebukta miatt már régóta 
szenved; minélfogva már többszöri elbocsáttatási kérelmét most a’ 
legsürgetőbben megújította. Mint tudva van, nem régiben meg- 
veretett Lopez és Mana csoportja Galíciában; magok a’ vezérek 
pedig agyonlövettek. — Holt testeikre nézve im e’ kegyetlen rei - 
delést tette a’ santiagói kormányzó: „Lopez és Mana teteme u 
bakó által négy részre vágassák ’s egyes részei következőleg osz­
tassanak el: Mana feje ’s Lopez testének egy része Leíróba, más 
Sigueirába, feje San-Cargetanába, más két része pedig Mellid és 
lu Estradába; Mana teste darabjai: Puerta de 1’ Enna, Ja Rarcolla 
Sobrado és la Estradába; hol mindenütt látványul tétessenek ki."

Logronoban jul. Ildiké viradtán egy összeesküvés födöz- 
tetett föl az őrség közt. Miután pénz és puskaporrul gondoskod­
tak, be akarták szegezni az álgyukat ’s az 181 tiki constilutio kiki­
áltása mellett Saragossába menni. He szándékjokban nem boldo­
gulhattak.— Úgy látszik azonban, hogy tervüket mégis valósították 
későbben. Madridba f. h. ükén esti 1« órakor érkezett tudósítás a’ 
kormányhoz, mi szerint ennek értésére adatott, hogy Cadix, Xe- 
res, Puerto de Santa Maria, Leon szigete, Sevilla és Cordova, 
majd ugyanazon időben kiáltották ki az 18fíiki alkotmányt,’s hogy 
hasonlót várnak Estremadura, Valencia, Murcia, Mancha és Cata- 
loniában. — Cadix ban névszerint a’ maiagai esetek h Íré re jul. tí8án 
esti 10 j órakor tüstint csoportok alakultak, mellyek egyetemi ki- 
áltozása ez volt: éljen az alkotmány! halál az árulókra! halál Cor- 
dovára! Csak hamar megkondultak a’ lármaharangok, ’s Taron 
hadi parancsnok ellenzése daczára is zászlóaljonként gyüle­
kezett a nemzeti őrség az illető laktanyákba, innen biztosak kül- 
detlek Urquinanona polgári kormányzóhoz, kik xele a’ sereg azon 
szándékát tudatnák, mi szerint ez az 181 tiki alkotmányt akarja ki­
kiáltani. A’ kormányzó eleinte daczoskodott, utóbb tétovázott 
végre pedig megegyezését nyilatkoztaié , egyszersmind a’ főnök­
séget is elfogadó, mellyel, mint előbbi hivatalának folytatója, poli­
tikai tekintetben megkináltatott. Másnap (3') kén) nagy ünnepiség- 
gel kikiáltatott a’ constilutio, délutáni 3 órakor. — Sevillában Es­
pinosa vezér, andalusiai főkapitány, állott a’ nép elejére ki már a’ 
mull évben is munkás volt a’ junta-lázadáskor, most pedig egyszer­
smind a megalakított független junta elnökségét is elvállaló. __
Barcelonában, úgy látszik, még mindegyre meggátoló a’ kitörést 
Mina; de az előhaladó szabadság szellemében már onnan is in­
tézteitek föl Írások a kormányhoz. — Granada szinte ment vala még 
jul. .‘{«kán a felbuzdulás kicsapongó árjáiul, mit a kormány leg­
inkább Lopez Banos vezérnek köszönhet; ki azonban szinte nem 
sokáig fogja korlátozhatni a’ növekedő tűz kilobbanásüt, a vérö- 
zönnel is nehezen olthatandóét.

A’ madridi lázadás részleteit igy közük az e’ f. fi. (iki tu­
dósítások : 3kán este 7^ órakor több csoport alakult a’ nagytéren 
(plaza-mayor), ’s megéljenezték az 1813ki constitutiót. Innen az 
összecsődült polgárság a nemzeti őrgyalogság laktányájába tódult 
s kinszerité a’ parancsnokot, számokra dobosokat engedni át. Per­

gő a’ dob a generatrnnrsot. l)e a polgári és katonai hatóságok is nyo­
mon rendeléseket tőnek, s fölfegyvérzetten álla ki a védsereg, 
eloszlatandó a nemzeti őrséget. Ennek három első zászlóalja csak­
hamar hátra is vonult s elszélyedt. A’ 4dik, mellynek vezére H. C. 
Gardero (egy előbbi lázadás feje Madridban, ’s utóbb procti- 
radorj volt, csak mintegy éjfél utáni 1 órakor bontakozott meg. A’ 
Nagytéren kiállott nemzetőrségi két lovagszázad s csekély gya­
logság ellen Quesada indult a királynéi ezred egy zászlóaljá­
val. Midőn az a hely színére érkezett , a’ nemzetórségieklül illy 
kiáltással fogadtaték: „éljen a’ constilutio! “ Erre több lövés tör­
tént, s egy katona megsebesült. Be a nemzeti őrcsapat lassan­
ként visszavonult, a’ helyet a’ királyné katonasága foglalta el, ’s 
Így itt a’ csend isinél visszaállni!. A Puerta del sol körül a’ pns- 
tuházi föörtanya előtt is számos nép seregle össze s élteié az 1 8 I 3ki 
alkotmányt; de a fegyveres katonaság előtt imigfutainlott, s ez ál­
tal a szomszéd utczákban nagy rémülést okozott, fkén a’ csend 
háhorittatlan volt s a’ kormány következő ivott hirdeivényt fiiggesz- 
tete föl a nyiiványos helyeken: Néhány gonosz szándékú itt is 
olly háborgást akar vala indítni , minő már némelly tartomány 
nyugalmát megzavará. A’ főváros hű nemzetőrsége meglepetvén 
ama büntetésre méltók vészrobaja által, fegyverhez nyúlt Érlesit- 
tetvén mindenül ó felsége a’ kormányzó királyné, a ministeri és sta­
tustanács meghallgatása után, illy parancsot adott ki: 1 ) Madrid vá­
rosa ostromállapotunak nyilatkoztaik ’s minden polgári hatalom a’ 
katonai hatóságra ruháztalik; 3) katonai biztosság alakittatik, melly 
a nyiiványos csend báboritóira tüstént Ítéletet hozzon. Aláírva: beliig; i 
al statustitoknok Olivan aug. 4 1830“. E’ parancs tulajdonkép még
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akim költ a’ királyné saját kezével aláirtan. Teljesítése végett a 
főkapitány még következőket rendelt: 1) az őrök és cz.rkálók min­
denkit fogjanak el ’s katonai biztosság elibe vigyenek , i az 11 
czán fegyverkezve látnak a’nélkül, hogy az erre 
ne. 2) A’ czirkálók minden csődülést oszlassanak sz.e . • ) 
esetén mindaz vétkesnek fog tekintetni, ki az illy hely 8Zin ” *
láltatik. 41 Ezen esetben halál a’büntetés. így lakóinak azok is, kik 
megbízás nélkül generalmarsot veretnek. Nem hihetni, így ír egy
levelező, hogy mind e’rendszabály mellett is az icons i i
kedvezőiig ne folytassák 's végezzék a’ lázongást, minthogy 
ennek létesülését eszközölni óhajtók szövetkezése szétáradt az 
e rész félszigeten,’s alkalmasint jól készített terveken alapul, me ­
lyiket a’ ministerium megfoghatlan vakoskodással engede valősu- 

«»inle tikén bocsátott közre az igazgató kiialynéegy 
nyilatkozAányt a’ nemzethez, mellyben szilárdan elhatárzotlnnk vall­
ja magát a’ nemzeti akarat fölött uralkodni óhajtóknak ellenáll. .. , 

a ki,■ méltóságot leigáz,n ’s megalacsonyítm torekesznek utó-
i'Lé többi közt Így szól: Tervemnek a szabadság érdeké által szint­
űé v mint a koronabecsülete által megkívánt létesítésében a Gondvise- 
?fy I • m maeamat mellyaz uralkodókat soha nem hagyja el, midőn 

niágokat a' nemzet jólétéért áldozzák föl; 

a' törvényszerető nemes nemzetre , melly a hálátlanság mz s 
IndüléslL nem szövetkezhető; a seregre, melly hűség, eskü­
iét vérrel peesétli; a’ vallás szolgái jótékony befolyására, * «"ein­
let legfőbb osztályára, a’ nemzeti őrségre, melly a rend-fonlar 
Lban olly nagyrészt vesz; az uralkodóihoz mindig hűséges nép- 
,.e -s minden spanyolra,ki csak e’ név becsének nagyságát ismeri, 
s nem akarja más nemzetek szemei előtt annak meggyaláztatását 

A’ Moniteur és journ. de Paris azt állítják, hogy .> en 8 
lelies béke uralkodott Madridban, megczáfolják egyszersmind a . les­
eim és journ. dn Commerce által közlőit ama’ híreket , mi sze- 
;,ingt „z említett napokban a’ lázadók ’s a’ Quesada vezerlette ren­
des katonaság közt véres összecsapások történtek, mellyek köve - 
kéziében a’ ministerek la Granjába mentek a királynéhoz s azt 
nyilatkoztatták volna neki .hogy önmaga ’s leánya bátorságának ko, z.káz- 
tatása nélkül az ellenállást tovább nem folytathatni s hogy minde­
nek fölött tanácsos lenne az ISI’-íki alkotmány kihirdet se >en meg 
egyezni. Erre a’ királyné magához kéré Itayneyal urat, s fél­
órái értekezés után, melly közbe,, ettül azon biztosítás nyerő, hogy 
Francaiaország menedéket adand neki, azt nyilatkoztaid a imms- 
tereknek hogy eltökéló magát az ellenállásra, s hogy ó jelen- 
ir JéLakf sereghe,, pedig Borié,uxb. utond. H„-e-
val tehát ’s követség! személysége tüstint útra készült , azon pil­
lanatban elhagyandó Mád,idol, mihelyt az alkotmánynak í.adixban 
történt kikiáltása köz hírré lesz. A journ. du Commerce ezekhez
,„ég ezt toldja: Azt mondják, kormányunk már kapott hírt telegrap
tllal hogy már kikiáltatott Madridban is az 1H f -ki alkotmány, 
de e’zt mig csak lehet, titokban tartja, mint titokban tartá az elott- 
„api lázongásokat is mindaddig , mig Ardouin sebten tudós,Itatá­
sánál fogva köz hirré lett az. —

V Temps hinni látszik, hogy ha Spanyolországban nyo­
masztóbbak lesznek a’ körülmények, a’ kormányzó királyné ,s al­
kalmasint haj land az 181 Síki alkotmány-elfogadásra, csak ennek 
baráti is engedékenyeknek mutatkozzanak nénielly pontja, változ­
tatásában. A’ Messager is ezt hiszi; de aggodalmat jelenti, hogy 
akkor már késő lenne megmenthető«». A’ franczia beavatkozás­
ra nézve majd minden párisi lap megegyezik a jour. (1" Commer­
ce nyilatkoztával, melly azt mondja: „ Beavatkozás™ többe szó 
sem lehet: be kell várni a’ történendóket. Igen veszélyes volna 
olly országba nyomulni, melly tűzbe lángba borult; ez, egy had­
seregnél többe kerülhetne. De valljon kiért is ke. ene beavatkozni ? 
CarWrt» vagy a’ királynéért? l)e melly,k királynéért? Az Es- 
taluto real vagy az i S 1 :>ki alkotmány királynéjáért? Ez utóbbiért nem le; Leíb is az elsőért; de ez esetben ellenkezésbe kellene 

jó ni a’ kormánnyal, az alkotmánnyá ’s d. Carlos serege, 8P J - 
.iveivel; Így tehát a’ félsziget cselekvobb s lelkesb népével. I ly 
helyzet nem lehetne tartós; csak hosszú, költséges s haszontalan 
háborúba keverne bennünket, melly egyenesen Francz,»országra 
árasztná vuszclycit*

A1 saragossai kormányszék egy nyilatkozványt hocsáta köz-
• oV.il- lvi a’vétkes?“ Közre tétetnek henne azon okok,■<a p ezim aiavi. 55'»• **

meHvek a’ fölkelést szükségessé tették, az állíttatván egyszers­
mind hogy a’ ministerium gondatlansága ’s az éjszaki sereg rej­
télyes muiikátlansága kötelességévé tették a’ szabadság barátinak 
róvébütt keresni irt sebeikre, nem pedig a’ kormánynál.

A’ nemzeti őrség fölbomlását ’s az 18J15 marlz. 24ki tör- 
vőny szerint újólag alakulását rendelő végzemény sok torzsongást 
szült Aug. Okán annak tisztjei közül követség ment a’ ministen la- 
i ácselnükhez, kinyilatkoztatni, hogy ők (Juesada parancsa szerint 
a' legénységet le nem fegyverzik; hanem ha akarja, tegye azt a 
kormány. Ez még nem válaszolt iránta. Mindeddig erős volt a’ 
katonai diclatorság főntartani a’ rendet a' fővárosban. Az utczák 
csakúgy zsibongnak a' sok czirkálótul. (Juesada megengedő ismét 
az Eco del Commercio, National és Patrióta lapok megjelenését, 
miután azokat egy ideig elnyomva tartá.—A’ cortes összegyűlése, 
határnapjául folyvást a’ f. h. Üödika van kitűzve, ’s a’ királyné már 
ki is nevezte Miraflores marq. a’procerek estamientoja elnökévé, 
(ior liget pedig alelnökévé. — A’ saragossai junta, a’ Messager sze- 
,;„t biztosokat küldött Madridba olly nyilatkozással: hogy ha Mnd-

m(2ki alkotmány nem fogadtatik el, Saragossa nem
rküld=nA«.,t.,k.. V .....»Fill«.re***»~**m

Urtandj, »• O.Lmnln/i M-íro-'kmlnd.

Baicelona , - ? • szigete Itesorozhatő e amazok közé
italoz ’s k vilink meg Ceon szigete. ........ . .
Madrid is: a’ napokban érkező hiteles!, tudósításokból fog kitűnni

Cordovárul, ki elbocsáttalása után hirtelen eltűnt, meg most 
sem tudni bizonyost. Némellyek Parisba utazottnak, masok Mad­
ridba vonultnak állítják; Ildik hirlemény szerint pedig saját katona, 
által végeztetett volna ki olly alkalommal, nudon seregeinek egy 
részét d. Carloshoz pártolásra akarta hmm

O’Connell aug. 6án érvén Dublinba, hitvesét, kinek he- 
tetrsége miatt „Ily hirtelen elutazott Londonból annyira fellabad- 
tlnlelé, hogy ugyanaznap még megjelenhetett az Irland, nemzet, egye­
sület gyűlésén, melly folyvást terjed , . . ...

A’ választó szózatok jegyzéke llublmban kedvező sokért 
’s a Ginbe méltán reményű, hogy a legközelebb, közös 

választáskor e városnak ism-U két reformer képviselője leszen a par- 
líamentben. A’ M. Herald szerint Victoria hgasszony magas ke-
rőji üresen tértek Gondonbul vissza. ... ..

J \’ Globe es M. Chronicle ministen lapok szoba veszik
Schweiz íUryét, ’s Montebello hg jegyzékét, melly aug. Uén a’

■ ír. i i it Ezen lóságok Palmerston lord értel- narhamentben is előtoi nuu. nz m . , e
nőben nyilatkoznak. Az utóbbi Így szól : , „gy » Schweizban 
tartózkodó menekvók egy része a most fenállo franczia kormány 
megbuktatására czélzott,meg van mutatva, 8 e tet,dolog nem iga­
zolté Erani'ziaország tettét melly kiüzetesoket kívánta V ram zi.,01 - 
s,ágból, hanem Angliát is igazolná, ha a franczia jegyzékhez csat­
lakozott volna. Épen azért, mert * rancziaország függetlenségi 
méltatni tudjuk, óhajtjuk, hogy még árnyéka se létezzen valamel y 
oknak, melly annak megrohanásat igazolhatná. Nem akarunk mcl- 
1 ékdarabol líráké katonai elfoglalásához, hármelly oldalról jőjon ,s 
az, ’s azért minden ürügyöt elhárítani óhajtanánk. —

Ken rangú orosz követ érkezett Londonba, t. ,. nnmsterla- 
nácsi elnök Novvosilzof gróf. A’ Sun, ki e’ hirt adja, utazasa okát 
nem tudja ugyan , de gyanyitja, hogy .Ilymag” kományferfi 8 k 
igen fontos "így miatt tehet illy utat. Az ,d„ felfedem), a titkot. 
g ' Fraser urat, az ismeretes „Magazine“ kiadóját súlyosan meg­
rongálta néhány nap előtt Grantley Fitzharding Berkeley ur, par- 
lianienttiíi „"van az , ki olly állhatatos daliássággal kieszkozlot- 
liamen ,g, ny ’ ,,„n,,^Hassanak az alsóház karzatira.te hoffV az asszonyságok beboc sauassanu«. <>
Fraser urnák Magazine“ czimü folyóírásában t., keserű hangon b - 
rállaték meg Berkeley egy novellája, ’s nem csak megtagadta ott
tőle abban Linden Írói tehetség, hanem még az ó s családja be­
csülete is keményen megtámadtatok Berkeley testvére kíséretében 
Fraser irószóbájába ment, ’s midőn ez vonakodott a bírálat szer­
zőjét megnevezni, a" földhöz vágta ót s irgalmatlan,, megsujtoga- 
táJL lovagostorral, mig testvére az ajtóban őr a ott. A dolog 
panaszra került ’s mind a két Berkeley az ügy elmtezése.g kute-
F-S volt kezessége, állítani. Bizonyos Moginn dr erre magát a ez,k-
Lely szerzőjének nyilatkozta,á. mire közte, s (,. K Berkeley közt 
amniLus óikén pisztollyal bajvivás történ,. - Minta,, hároin- 
szor hibásan lőttek egymásra Moginn drt, Hegedje Hugh Eraser 
>lr a megrongáltnak testvére, elvezető a’ harezlerrul anélkül, 
hogy becsületnyilatkozás vagy visszahúzás — kívántat«»«, vagy

adat°A’ M. Chronicle a' spanyol ügyekre nézve kővetkező észre­
vételt mond: „Azt hiszik, egy 1 ö ezer főnyi franczia sereg fog- 
Í e y franczia tábornok alatt még aug. «0 előtt Navarrát elfog­
lalni A’ spanyol kormány mintegy csuda által idézte el„ a szük­
séges pénzt ; az illy hathatós franezia segedelem hitelt ,s szi-rez ne­
ki Bois Le Comte fog azonnal ügyviselőkep Madndbu "™nu_ ‘ 
szahadelmü lapok e’ választással természetesen elégulet enek, azon

„ily követ Választatása , kinek politikai érzelme Bayneyaleva 
i.rcn egyenes ellenmondásban áll, a’ szent szövetség képviselő,,t 
igen nyugtalaníthatná, kik az új segedelem eHe». már ügyi^ b- - 
zengenek.“ A’ Courier is hiszi, hogy a’ fvanez.ak hathatósakba!
fognak beavatkozni. — . , ,, , ...h Az alsóházban aug. (ián ’s nem 8án Maclean kérdést ton
Palmerston lordnak a’ spanyol ügy iránt, ’s tudni kívánta : w )“" 
az angol király Spanyolország ellen háborút vised e vagy 8< '• y 
Carlosról azt hivő, hogy a’ spanyolok többsége hozzá rágás- 
dik. ’s a’ t. Hosszú előadására elsőben Poulter felel , s vi 
mezé a’ kormány politikáját: utána pedig »owring dr. a cl.ns 
nók szerencsétlenségeit a’ rósz ministereknek tulajdonit.,, 
a’ kormányzó királyné eddig a’ statustanácsba meghitt. „A kor 
mányság úgy monda, csak akkor lehet „epszer,,, ha nyíltan 8 
becsületesen szegezi ki a’ szabadság zászlóját. A apanyo nép, Imsz 
kébb, szabadságszeretóbb, hogy sem olly elrejtett absoh,listákkal 
minők Zea, Martinez de la Bosa , ’s maga Mendizahal ,s meg 
elégülne. Csak hirdessen a’ királyné teljes sajtószabadságot, adja 
vissza a’ népnek szabadságit, terjessze ki a’ választásjogot , lep­
jen őszintén szahadelmü pályára , ’s a’ zendülés magától meg 
fog szűnni. Legjobb eszköz volna még tán az IStüki alkotmány­
ra viszntérni, melly nem szűnt meg egyesülési pontja lenni a’spa­
nyol nemzet egész felvilágított részének. Ezen alkotmány nein'
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csekély változtatással meg fogná menteni az országot.“ I' igyel.net ér­
demel azon felelet is, mellyel Palmerston adott, ’s mellynek vége Így 
hangzott:,, A’ nélkül, hogy mélyebben bocsátkozzam a’ kérdésbe, azon 
megjegyzéssel zárom beszédemet, hogy ámbár a’ carlosi fegyveres 
erő egy év óta kétség kívül tetemesül szaporodott, s ámbár a’ 
harcznak nem olly igen hamar lesz vége, a’ mint reménylet- 
ték még sem bibéiéin, hogy azon hatalom , melly az emberi dol- 
gokat intézi, áldást adjon olly ügyre, melly olly vétkekkel van 
fertőztetve, minőkkel d. Carlosé, olly ügyre, melly a' despotismust 
akarja ismét helyreállítani, s egy nemzetet minden előhaladási 
reményétől megfosztani. Szintazon bizalommal, mellyel Portugáli­
ában az alkotmányos párt végső győzödelmét olly időben előre 
jósoltam meg, midőn d. Pedro nem birt egyebet Porto romjainál, 
mellyeken állott, hasonló bizalommal merem most is jóslani, hogy 
a’ királyné ügye Spanyolországban, ’s a’ spanyol népé, habár a’ 
módot szorosan előre nem határozhatom is meg, rövid idő múlva 
diadalmaskodni fog. (A’ legújabb spanyol hírek e’ jósolt kifejtést 
a’ szabadelmü pályán erősíteni látszanak, mert az 181 tiki alkot­
mányt már csakugyan számos nagyobb város sőt .Madrid tán maga is 
újra kikiáltotta.)

Aug. 1 1 kén Pallmall reformclubban, (Londonban) gyűlést 
tartott néhány parliamenttag, kik közt voltak Thompson ezredes, 
Villiams, Potter, Denistoun, bulk, Bowring dr., Hector, Sliar- 
man-Crawford, s’ elhatározták , hogy aug. lökén délután I órakor 
nyilványos gyűlés tartasssék a’ korona- és horgony-fogadóban 's hoz­
zák napfényre a’ brill közönség véleményét az 181 tiki népalkot­
mány visszaállításáról Cadixban 's egyéb spanyol városokban.

A’ Spectatorban olvashatni: „A’ kath. házassági törvény- 
javaslatnak , mellyel a felsőház az armaghi érsek indítványára fél­
revetett , az vala czélja, hogy a’ mostani törvény káros követke­
zéseinek elejét vegye, melly t. i. a' protestáns és katholikus közt 
kötött házasságot, ha ez csupán katholikus pap által történt, sem­
misnek ’s az olly házasságból származott gyermekeket fattyúknak 
nyilványítja. K törvény rósz lelkű protestánsoknak alkalmat nyújt 
elcsábításra, mellyel sokan legkisebb lélekisméret-furdalás nélkül
élnek is. ’s a' t.

A’ felsőházban aug. 9én Ellenborough lord indítványba ho- 
háznak biztossággá változását azon törvényjavaslat miatt , 
’ községi szántóföldek és mezők vagy legelők békeríté-

zá a 
melly
sét tárgya zza. Holland lord reményét fej ezé ki az iránt, hogy 
a’ nagyobb városok körül hihetőleg hagyatni fognak szabad térek, 
mellyekre a’ lakosság ki fog mehetni sétálni, mire Ellenborough 
lord indítványát oda czélzónak állitá , hogy puszta föld épen ne, 
hanem csak müveit föld kerittessék be. Lyndhurst megjegyzé, hogy 
London főváros körül 10 angol mérföldnyire nem szabad müveit 
községi földeket is bekeríteni , azért is illőnek tartó , hogy más 
nagyobb városokra nézve is legalább 5 angol mérföldnyi körre tar­
tassák meg e’ szabály ’s ne engedtessék meg a’ bekerítés. Ezzellassék meg e’ szabály ’s ne engedtessék meg a’ bekerítés. Ezzel 
azonban Ellenborough nem volt egyértelmű, hanem úgy véleke­
dők, hogy illy körülmények közt jobb lenne a’ törvényjavaslatot 
el sem fogadni. Sajnáló egyszersmind , hogy e’ törvényjavaslat olly 
későn jött a' felsőházba. Erre a törvény javaslat átmenvén a’ biz­
tosságon, az elfogadott indítványokkal együtt felolvastatok a’ tudósí­
tás róla. A’ felsőházban aug. í)én szóba hozó J. Russell lord a’ fel­
sőház inditványit azon törvényjavaslatra , melly által az angol hatósá 
gi törvény kijavíttatnék, s javasló, hogy azokat a' ház vesse félregi törvény , , D_ _____  _
A’ felsőház indítványai közül egyik azt rendeli, 
tanácsban a’ mayor-választás előtt az elnök, ha a’ 

hatósági választók . hanem

hogy a’ község 
szózatok egyen

lók volnának, nem a hatósági választók, hanem sors vagy ny 
által határoztassék el; másik indítvány állal pedig a’ kegyes ala 
pítványok igazgatósa az előbbi hatóságokra hizassék. Mormon 
lord kivált ez utolsót igen védelmező. A' főügyész ostromló min 
a’ kettőt, 's megjegyzé, hogy ha az elnök-választás sorsra bizatik 
a’ mayor-választás is véletlenre fog hagyatni. Barclay sajnálta 
hogy a’ minister olly hathatósan lépett föl. Hume ellenben ige 
javaié a’ minister viseletét, s azt Ilivé, hogy inkább sokat is enge 
deli már a’ felsőháznak anélkül, hogy az valamit használt volna 
mert minél engedékenyebb volt az alsóház, annálinkább tapodtá 
azt; az alsóház saját utján menjen, tegye a- másik ház, mi net 
tetszik, de jobb ha félrevettetik a’ törvény javaslat, mintha enged 
nek; a’ dolognak majd vége szakad egykor úgy is, hanem itt, h 
zonyosan a’ házon kivul, mert majd elhat.ározand ja ezt az ang. 
nép. (Tetszés az ellenzés padjain.) „Én tudom, folytató, hogy C< 
ven try» a’ kegyes alapítványok igazgatóji nem rég fejenként 4 fői 
sterlinget fizettek ollyas embereknek, kik bizonyos jelöltet tárni 
gattak. Nem gyalázat e, hogy midőn a’ hatósági törvény a’ hat. 
sógokat egészen megváltoztató , a’ kegyes alapítványok igazgatói 
még folyvást olly kezek közt maradjon, mellyek illy vastagon rés: 
legelik ’s pazarolják azokat? lm Anglia népére építek; de ha . 
olly kába volna , hogy e’ házba tory többséget küldene , akk< 
csakugyan megérdemlőim, hogy tory kormányt is kapjon, s akk. 
meg kellene mondanom, hogy a’ választók vagy elhenyélték köti 
lessegdket, vagy nem értették, "s hogy nem figyelnek a’ közé 
dekre. Míg a’ felsőház többségét olly félelmes kisebb szám fog 
e házban támogatni, mint a’ 800 ellenzés! tag, addig valamin 
való törvényt s rendszabályt nem fogunk létesíthetni. Ha az ang 
nép kepviselőjit kérdezni fogja: mit csináltak? (halljuk 's kacza 
m,Ily törvényjavaslatokat fogadtak el? milly hasznos törvények, 
hoztuk, a válasz ez lesz: „Epen semmit. (Nagy tetszés az ellenző

oldalon.) Hisz a’ lordok semmit sem hagynak tennünk“ (oh ! és 
kaczaj.) Ez második ülése a' parlamentnek, melly elmúlt anélkül, 
hogy azon üdvös javítások létesültek volna, inellyeket méltán vár a’ 
nép ( Nagy tetszés ’s kaczaj.)“Chariton visszautasító az „ellenreformer“ 
czimet, ’s azt állította , hogy a’ conservativek szintolly reform- 
barátok , mint a’ tisztes tag csak lehet, de a’ tisztes tag a’ felső­
ház-javítás alatt az alkotmányt akarja elrontani. —- Őst. lteob.

A’ felsőházban aug. lÜén az ú jság-bélyeget érdeklő törvény- 
javaslat fogadtatott el, s az előbbi mászásokkal együtt ismét az alsó­
házba küldetett vissza, később megjelent az alsóházi küldöttség és 
szabad értekezést kívánt a' felsőházzal, hogy abban a felsőház indít­
ványai, az angol hatósági törvényt javítandó törvényjavaslatbeliek há­
nyassanak meg. Melbourne indítványára annak megvitatása: vall­
jon a’ szabad értekezés megadassuk e vagy sem, minthogy ezen 
eset már száz év óta nem fordult elő, másnapi estvére hagyaték.
( A’ Globe következő felvilágítást ad az illy féle értekezésről a’két 
ház közt: „Ha egy vagy két közönséges értekezést, mellyben csak 
a’ két ház kölcsönös okai ’s külön nézetei adatnak elő, valamelly 
tárgyról már tartottak anélkül, hogy egyesülhettek volna, szabad ér­
tekezést szoktak tartani, mellyben a két ház tagjai a’ kérdésbeli pon­
tokra! vitáznak egymással; de ha valamelly tárgyról már szabad 
értekezést tartottak, ugyanaz fölött másféle értekezést többé nem 
tarthatni, mint szabadot; ha inindazáltal egyik vagy másik ház az 
indítványokra uj indítványt hoz javaslatba, vagy valamelly kivált- 
sági vagy formasági pont forog szóban, ismét közönséges érteke­
zést tarthatni.“)

Olly szabad értekezés minő aug. 1 lén a’ felső- és alsóház 
közt történt, az 1 (i88ki zendülés óta mintegy tízszer fordult elő, 
utoljára 1 74()ben, melly botr ánkoztató jelenetekre nyújtott okaimat. 
Az illy értekezésekre mind a’ két házból annyi tag jelenhet meg, 
mennyi akar, "s a’ fen forgó tárgyi vitában mind a’ hét ház részt 
vehet; azonban mindenik ház bizonyos szánni rendezet is szokott 
oda nevezni. E’ rendszabály még mindenkor sükeretlen maradt. Ez 
úttal a’ felsőház aug. 1 (lén hét peert nevezett ki rendezőnek, ’s 
Ripon grófot szóvivőnek. — Az első értekezésben Russell lord fel­
olvasott egy emlékiratot azon okokrul, mellyeknél fogva az alsó­
ház a’ felsőnek inditványit el nem fogadhatja, Ripon gróf linsonlag 
fololvasá a’ felsőház okait, mellyeknél fogva ez előbbi határozatinál 
megmarad. Az értekezés csak fél óráig tartott Erre a’ peerek vissza­
vonultak ’s tudósítást nyújtottak be a külőnzósekről. A* felsőház 
4(1 szóval ÍÍ9 ellen még egyszer indítványai mellett nyilatkozott. 
A’ vitatásból az sült ki, hogy az értekezésben épen semmi vitatás 
sem történt, ’s a’ dolog még jegyzőkönyvbe sem vétetett. Az alsóház 
erre még egy értekezést kívánt, mellyre valamennyi összegyűlt 
peer (kivevén néhány püspököt, a’ lordkanczellárt, Melbourne 
lordot, két más ministen peert, Wellington liget, Grey és Wyn- 
ford lordokat) elment. 1. Vilik értekezés majd két óráig tartott, 
zárt ajtók mellett. A' kérdéses indítványokról vitatás keletkezett, 
mellyen váltva az alsóház minister! tagjai, s a' felsőház ellenzéki 
tagjai szóltak, de szintolly kevés sükerel, mint eddig. Russell az 
értekezést azon megjegyzéssel zárta be, hogy sajnálja ezen idő- 
vesztegetést, ’s meg van győződve, hogy kötelességét sértené meg 
az alsóház ’s azon várasok iránt, mellyek hatóságiról itt szó van, 
ha a’ felsőház indítvány! mellett szavazna. Erre az értekezés, 
úgymond a’ >1. Chronicle megszakadt anélkül, hogy a’ felek elé- 
gúltebbekké lettek volna egymással annak végén, mint kezdetén 
voltak. A’ szokatlan összejövetel, 's a fen forgó viszonyok a’ tör­
vényhozás két ága közt e’ jelenést igen szembeszökővé teszik. 
Megjegyzik, hogy az alsóház tagjai közül számosán fentartotlák 
fejükön kalapjokat a’ lordok jelenlétében, s az ellenzőiéi egyik 
jeles tagja nyilatkoztató, hogy illy vitatások ismétlése a származé­
kos törvényhozóknak nem igen nagy hasznukra fog válni. Egyéb­
iránt az értekezés többi alakiságát (formalitás) pontosan megtar­
tották.“ Midőn Ripon gr. az értekezési tárgyról előadta tudósítá­
sát, Melbourne lord megjegyzé, mi kép a' peerek sokkal okosab­
ban tettek volna, ha a’ hosszú értekezést a vitás kérdésről mind­
járt első össze jövetkor kezdették volna meg, midőn kezeik még 
nem voltak a’ történt szavazás állal megkötve. A’ 2dik érteke­
zésben a’ peereknek ki kellett volna kerülni a' vitatást, mert az 
csak idő-veszteséget okozott, 's csak sükeretlen lehetett. Wliarn- 
elilTe lord visszatorlá e gáncsot azon megjegyzéssel, hogy a' vitatást 
az alsóházi tagok kezdők meg. Wellington lig pedig oda nyilat­
kozott, hogy máskor hasonló értekezésbe nem kell bocsátkozni.

A’ Courier szerint Mulgrove lord utazása Wexford , Kil­
kenny és Waterford irlandi megyékben diadal-menethez hasonlított. 
A’ waterfordi orange-férfiakat tetten kapták, midőn épen ezen vá­
ros tanácsházát, mellyben más napon ünnepélyes lakomát vala 
szándék adni, fel akarták gyújtani. Ezen párt elszántnak látszik 
gyalázatosán pecsételni be romlását. —

E R A N C Z I A 0 R S Z Á 0.
Egy párisi levelező az Alig. Ztgban igy okoskodik d. Carlos és 

Spanyolország állapotjárói: „Vagy elég erős d. Carlos meghódí­
tani Spanyolországot, ’s akkor bizonyosan most annak ideje, mert 
a’ részletes zendítések Spanyolországban ellankasztják ellenségei 
erejét; ha pedig nem képes egy illy pillantást használni, akkor 
elég biztosan állíthatni, hogy soha sem fog Spanyolországban gyó- 
zödelmeskedni.

A’ 18ik könnyű, ’s G Iik sorezredböl II. altiszt, kik .Mon- 
telimarbon Alibaud tiszteletére ünnepet akartak tartani, Afrikába,
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a’ büntető osztályhoz küldetlek. - Armand Carrel emlékére ax 
aláírások már 8472 frankra mennek. —

A’ Courrier Fran^ais szerint a’ franczia kormány parancsot 
adott Hugón admiralnak Toulonba visszatérésre , miután a lóriik 
hajóseregnek a’ dardatiellákhoz visszatérte által küldetése oka ’s 
czél ja teljesült.—A’ Messager szerint Londonból Astor brill ügy vi­
selőhöz Parisba hírnök érkezett olly jegyzékkel Palmerston lord­
tól, mellyben az angol kabinet a' franczia kormányt sürgetve spa­
nyol beavatkozásra szólítja. Az angol kabinet e’ végre 12 ezer fő­
nyi angol sereget, ’s arányszerü pattantyusságot szándékozik Mad­
ridba küldeni. A’ Messager azt bizonyítja, hogy a’ kabineti tanács 
12re van összehíva, e’ tárgy fölött tanácskozandó.

A’ Journal de Paris szerint soha szó sem volt arról, hogy 
Rayneval franczia követ Madridból visszahivassék ; sőt inkább Hay- 
neval a’ franczia kormány teljes elégültségére látja el hivatalát, 
ltois le Comte csak ideigleni küldésre van megbízva. Szinte a Jour­
nal de Paris mondja, hogy Algesiras vonalhajó, és Ibisbe cor­
vette aug. 11 én Brestből a’ spanyol partok felé vitorlázott el. — 
A’ franczia segédsereg főparancsnokává bayonnei levelek szerint 
Lebau ezredes fog kineveztetni.

Az Indicateur de Bordeaux szerint azon franczia sereg , 
melly spanyol királyné szolgálatjára alakul, aug. lóig 1 ő()<) 
főre fog szaporodni. A’ Journal du Commerce ez állítást kétségbe 
hozza, többnyire pedig azt hiszi, hogy a’ franczia kormány, bármi- 
kép áll is a’ dolog, e’ seregnek nehezen fogja megengedni a ha­
táron átmehetést mostani időpontban, mielőtt nem lesz tudva: vall­
jon a’ junták, vagy a’ királyné kormánya parancsa alatt kell é ne­
ki munkálkodnia?

A’ Journal du Commerce azt akarja elhitetni, hogy a' kor­
mány 00 vagy legalább .40 ezer főből álló segédserget akar Spa­
nyolországba küldeni. —

A’ nápolyi király sorban szemléli Paris nevezetességit; Bán 
a’ hoteldieut, nolredame egyházat, törvénypalotát, városházat, fü- 
vészkertet, ’s a’ t. látogatta meg. A’ törvénypalota levéltáraiban, 
mellyel csak néha szoktak magas rangú idegenek előtt felnyitni, 
megmutatták ő fölségének többek közt a’ boszorkány-pör iromá­
ny it az Orleans! szűz (Jeanne d A re J ellen annak képmásával , 
mellyel az írnok egyik jegyzőkönyv szélére üres idejében leczir- 
molt, ’s melly azóta e’ hős szűz valamennyi képmásainak eredeti­
jeid szolgált. Továbbá megmutatták Damiens pőre irományit ’s a- 
zon ruházatot, mellyel a’ gyilkos a’ gonosz lelt elkövetési pilla­
natában viselt.

Aug. lOre, mint említettük, jelentve volt Parisban a’sorse­
reg szemléje ’s az végbe is ment, de nem a carrouseltéren, mint 
a’ nép reményiette, hanem a’ Mars-mezőn, mi a népnek nem igen 
tetszett. A’ király nem jelent meg a' szemlén; az Orleans hg sem; 
kit, mint mondják, némi csekély roszullét gátolt meg. Csak a ná­
polyi király s Nemours hg voltak jelen.

Bourbon-sziget egyik hírlapja következő hirdetményt kö­
zöl : „A’ király, törvény, ’s igazság nevében közre tétetik ezen­
nel, hogy vasárnap, május 2'Jén La Trinité város vásártérén nyil- 
ványos árverésre bocsáttatnak: i) Ügy Fiié nevű !)1 észt. néger; 
2) Egy szürke kancza, angol vér, kora nem tudatik; ilj Fgy 
négerleány, neve Gertrud, kora 17 észt. (aláírva.) Boston.“

A’ párisi fenyitéki rendórszék aug. 1 lén ítéletet hozott a’ 
titkos lőporgyártás ügyében. Legtöbb büntetést kaptak lleaufoux, 
Holder, Bobért, és ülamjui. kik 2 észt. fogságra, s 0000 frank 
birságra Ítéltettek. Ezeken kivid még 84 ítéltetett el keményebb 
vagy szelidebb büntetésre. A’ legcsekélyebb birság 100 frank 
volt. Hármat szabadon bocsátottak. Az Ítélet morgással fogadtatott, 
’s az elítéltek a’ chant de départ (bucsúdal) zengése közben tá­
vozlak el. —

A M E H I K A.
Mexico. A’journal des Débats így ir a’ mexicoi 's te­

xasi ügyekről: „A’ mexicoiak Santana elfogatása miatt épen nin­
csenek elbálortalanulva , noha kemény csapás volt ez rájok nézve. 
Urrea tábornokot nevezék ki fővezérnek, ki most a' respublica éj­
szaki részén fölállított sergekkel harezmezőre menend Filisola tá­
bornok, ki Santana serge marndványival visszavonult, parancsot 
kapott megállapodásra. A’ mexicoiak első mozgása tehát kemény 
föllépésre mutat.— Szerencsétlenség ökre azonban segéd forrásaik 
mind kiapadtak. He ha képes volna is Mexico a’ szükséges pénzt 
előteremteni, ez csak félig segitné ki a' hínárból. Katonája ugyan 
számos; az indiánok, kik a’ mexicoi népség javát s erejét képezik, 
vitézek, fáradhatlanok, a’ vezérszavának engedők , de vezető tisz­
teik nincsenek. — Mexiconak függetlenségi háborübeli tábornoka 
mind elholt, vagy száműzetett, vagy texasi fogoly. A’ mexicoi zen­
dülés eltörlőtte a’ spanyol uraságot, de semmi újat s jól nem te­
remtett. Mexiconak sem katonai iskolája, sem fegyvergyára, sem 
tengerészeié. E’ nagy birodalom olly gyönge állapotra jutott, bogy 
nyolcz millió lakosa mellett újat mer húzni vele egy maroknyi ka­
landor (Texas ), kik soha 2000 embernél többel fegyverben nem állít­
hattak ki. A’ texasiak folyvást azon dolgoznak.hogy az egyesült statu­
sok által ismértessenek el, mert ez nem csekély erkölcsi súlyt nyom­
na sorsuk mérlegében. Az egyesült statusuknál azonban már alig 
lehetne népszerűbb ügyök, mert olt mimlenült nyilván történnek 
részökre a’ készületek. "8 nem rég az unió több tartományiból

százanként tódultak az önkény lesek Texasba. Egy illy önkénytes cso­
port „ asszonyságok serege “ név alatt is indult oda.

Ujyorki lapok szerint az egyesült birodalom ’s Anglia közt 
„érni fenforgó határszéli viszályok még folyvást diplomatái érteke­
zések tárgyai. — A’ creek-ind iá nők ka! folytatott háborúnak vége, 
minthogy vezérüket, Jim Henryt elfogták s bukóban Mitchell vár­
ba vitték. Ezen indián törzsökből már számos át is költüzek Mis- 
sisippi nyugati partjaira. — A’ vasul-építés az egyesült birodalom ré­
szeiben olly élénk , hogy Európában , sőt még Angliában sem kép­
zelhetni azt. — Az egyesült birodalomnak már 800 angol mér- 
föl dny i vasutai vannak munkában, mellyekre 7.40 ezer tonna vas
kívántatik. —

T Ö H Ö KOKSZA G.
Standodból aug. 8ról jött tudósítások szerint Halil Itifant 

basa a’ szultáii veje, a’ dardanelláktól, hova tárnából Hustsukon 
át ment volt, a’ fővárosba visszatért.— A’ főváros török kereske­
dő ji közt részvényes társaság keletkezett szabályszerű gőzhajózás 
létesítésére Konstantinápoly és Smyrna közt. Egy török gőzhajó, 
mellyel a' kormánytól e’ végre megvásárlónak, már megkezdő e- 
zen összekötést "s nem sokára egy 2dik gőzhajé> is megindulaml 
Konstantinápoly és Trapezunt közt járandó pályára.

Alexandriai hirek szerint jun. végéről az Enfantin atyával 
Aegyptusba ment Sz. Simonisták igen összeolvadtak. Eleinte 2len 
voltak, kik közül egy természeti halállal múlt ki, öt a’ dögmirigy- 
ben; négy a’ keresztyén vallást nyilványosan megtagadó s török­
ké lett, egy eltűnt, három Aegyptust már rég elhagyta s kelet 
más városaiba ment. Ezen utóbbiak egyike vakmerő volt anélkül 
hogy vagy arabul tudna vagy török lenne, egy nagy zarándok 
karaván vezérévé tenni magát, azzal Mekkába menendő, hova pedig 
keresztyénnek lépni is tilos. Minthogy a karaván még vissza nem 
tért, nem tudni, mi történt vele. A' többi Sz. Simonista az ország­
úti munkáknál, a' kórházakban, s kettő a' nyilványos oktatásnál 
van alkalmazva. — Egyedül Enfantin atya van tisztség nélkül, s 
testvérei névszerint Soliman basa ( Selves ) az ismért hittagadó tartja ót.

L E N G Y E L 0 B S / A G.
A’ közép s közönséges gyapjú igen keresett czikkely volt 

a’ varsói vásáron úgy, hogy azon gyapjút, mellynek mázsája ta­
valy 40 — (50 tallérunkéit, az idén 00—80 talléron vették; a'li­
nóm gyapjú-fajnál nem volt az árkülönség olly szembeszökő a’ ta­
valyi s idei közt ; általában a’ középíinorn s közönséges gyapju 
mázsáját 10 —20 pCenltel vették drágábban az idén, a’ linómét 
5 pCentlel. Az egész gyapjumennyiség e vásáron 871) l mázsa 
volt az idén, tavaly pedig 1 .">,070 mázsa.

E L E G Y II I IV.
Németország az érdemnek emlékek általi méltánylásában 

majd minden más európai statust fölülmúl. Legközelebb ismét két 
emlékállításra nyittatott aláírás. Az egyiket Vechelde C. F. kezdé 
meg Braunsehw eigban jul. 21 kén , a' Schill őrnagy azon szabad 
csapatjubul volt 14 bajnoknak, kik iHODben az érintett város kö­
zelében agyon lövettek. Az emlék 18 lábuyi magas kóépület leend, 
melly egy IS láhnyi nagy ószerii gránitkő lépcsőn fog állató. A’ 
talap négy oldalára illő felírások választatnak, az elhulltak neveivel 
együtt. A‘ talap derekát felszólítással kiadott rajz szerint, elölről 
tizennégyes csillagkoszoru diszesiti; a’ másik oldalon Schill Ferdi- 
nandiiak fél takart neve látszik, az érdemrend szalagja által kürül- 
övezve. A’ derékon négy láb magosságu vas kereszt áll, lölkoszo- 
ruzva aranyzott cser füzérrel, ’s mindkét oldaliad alkalmas föl irat­
tal. — Az aláírás megnyittatása utáni harmadnapon már összegyűlt 
a’ 2,000 tallérra menendő költség fele, csupán a' kebelbéli 
polgárok aláírásinál fogva. Az emlék már az őszig állató fog azon 
helyen, hol az elestek lelkűket kiadák. — A’ második emlék a’ mün­
cheni füvészkertben fog föláll illatul, a’ mull évi dec 22én megholt 
Selmánknak számos tisztelőji és tanítványai által szentelve.

Uaiioottíir Pest ’s vidéki városink piac/.in; póza. mérője váltó gar.
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m tu g to a - © a a a m
külföldi műtermékek’’ mutatvány csarnoka, mezei

azdasúg'. kereset’, műijnr kereskedés’ gyarapítására előmoz­
dítására hazánkban.

Akármclly országnak legál landold) erejét 's gazdagságának szinte mint jóllétének kiapadhatatlan forrását lakosainak 

mű- és keresetiparában kell helyezni. Ezen örök igazságot a’ régi és újabb népek’ történetei egy iránt bizonyítják, ’s 
így minden igaz hazafi előtt felette fontos és kívánatos dolog, hogy a" köz és magányos jóllétnek ezen legnemesebb 
és legsikercsb rugói minél kiterjedettebb 's elevenebb munkásságba hozattassauak.

Minél biztosabb előttünk azon remény, hogy munkánk után illendő jutalmat "s ez által jóllétünk" gyara­
podását fogjuk találni: annál edzettebb iparral 's állhatatossággal fogunk dolgainkhoz látni, saját vagyonunk" szapo­
rodóval a' közjóra is könnyebben ’s ürömestebb áldozni, a’ hazának 's holes, jótékony és védő törvényinek "s inté­
zeteinek , mell\eknek jóllétünket köszönjük , szeretető annál elevenebben fog égni keblűnkben.

A lakosok’ minden osztóiéiban az által gyuj tátik fel ’s táplál tátik legbizonyosabban a’ szorgalom és műipar,
ha a’ mezei gazdának szintúgy mint a' kézművesnek, gyámoknak és művésznek, utak és módok nyittatnak fel, 
nicllyckcn szorgalmuk' termékeinek minél jutalmán!), bővebb és biztosabb eladást reménylhessenek; ’s az egyesnek
igyekezete mindenkor annál nagyobb lesz, minél bizonyosabb benne azon meggyőződés, hogy általa saját ’s csa­
ládja’ jóllétét és szerencséjét fogja eszközleni.

A' főid- és műtermék’ clkelésénck lehető legnagyobb könnyebbítene és szaporítása tehát lényegi feltétele
a’ nemzeti műipar’ előhaladásának , ’s igy felette fontos és minden hazafinak kötelessége, ezen elkclés’ könnyebbité- 
sét ’s előmozdítását, mennyire tőle telik, eszközleni.

Egyik fő eszköz c" czélra minden bizonnyal az, ha valamennyi Vármegyék’ lakosi, valahányszor csak
kívánjak, biztos és hiteles alkalmat találnak, saját föld- és műtermékeikkel megismérkedui ’s egymással közelebb 
munka- és kereskedési' kapcsolatokba jőni mint most történik , midőn a’ lakosok’ legnagyobb része, sőt magok a’ 
kereskedést űzők is saját földijeik’ termékeit csak igen tökéletlenül ismerik , 's midőn magában az ország" fő és leg­
nagyobb kereskedési varosában, Pesten , csak igen kevésnek van módja megtudni, mit és mifélét képes az ő közel 
vagy távol lakó földije föld- , műszorgalom- és művészeti termékekben előállítani, ’s mit lenne képes, ha neki 
■ bben biztos elkelcti út nyittatnék ’s igy ő fáradságának biztató jutalmát reményIhetné.

E czclnnk elérésére én részemről az által akarok eszköz lenni, ha mind hazám’ öszves lakóinak , mind 
az ezekkel munka- és kereskedési viszonyokba lépni szándékozó külföldnek egy közösülést és egyesületi pontot
avujtok, mellyen közöttük az említett kölcsönös ismerkedés megtörténhessék. Mind elméleti ’s gyakorlati tanul- 
mányim a' kereskedési dolgok körül, mind az elegendő és térbelien pénzalap, mellyel e’ czélra fordíthatok , mind 
'égre azon bizodalom , mellyel eddigele minden ügy barátimtól tapasztalni szerencsés valék , és még inkább számos
kereskedési kapcsolataim a' bel- és külföldön azt hagyják reménylenem , hogy ezen közhasznú vállalatom mellett 
is meg fogom érdemleni tudni azon bizodalmát, mellyel a’ hozzám "s intézetemhez fordulaudók megtisztelni mél-
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hazai és külföldi föld- és műtermékek" mutatvány csarnoka, a’ mezei 
gazdaság’, kereset’, műipar és kereskedés’ gyarapítására ’s előmoz­

dítására hazánkban.

Akármclly országnak legállandóbb erejét 's gazdagságának szinte mint jóllétének kiapadhatatlan forrását lakosainak 

mű- és kercsctiparában kell helyezni. Ezen örök igazságot a’ régi és újabb népek' történetei egyiránt bizonyítják, 's 
így minden igaz hazafi előtt felette fontos és kívánatos dolog, hogy a’ köz és magányos jóllétnek ezen legnemesebb 
cs Iegsikeresb rugói minél kiterjedettebb 's elevenebb munkásságba hozattassauak.

Minél biztosabb előttünk azon remény, hogy munkánk után illendő jutalmat *s ez által jóllétünk’ gyara­
podását fogjuk találni: annál edzettebb iparral ’s állhatatossággal fogunk dolgainkhoz látni, saját vagyonunk’ szapo­
rodóval a' közjóra is könnyebben ’s örömestebb áldozni,a’ hazának ’s bölcs, jótékony és védő törvényinek ’s inté­
zeteinek, mellyeknek jóllétünket köszönjük, szeretete annál elevenebben fog égni keblűnkben.

A’ lakosok’ minden osztályiban az által gyujtatik fel ’s tápláltatik legbizonyosabban a’ szorgalom és müipar, 
ha a’ mezei gazdának szintúgy mint a’ kézművesnek, gyámoknak és művésznek, utak és módok nyittatnak fel, 
mcllyeken szorgalmok’ termékeinek minél jutalmasb, bővebb és biztosabb eladást reménylhessenek; 's az egyesnek 
igyekezete mindenkor annál nagyobb lesz, minél bizonyosabb benne azon meggyőződés, hogy általa saját ’s csa­
ládja’ jóllétét és szerencséjét fogja eszközleni.

A’ főid- és műtermék’ elkelésének lehető legnagyobb könnyebbítése és szaporítása tehát lényegi feltétele 
a’ nemzeti műipar’ elhaladásának, ’s igy felette fontos és minden hazafinak kötelessége, ezen elkelés’ könuyebbité- 
sét ’s előmozdítását, mennyire tőle telik, eszközleni.

Egyik fő eszköz c’ czélra minden bizonnyal az, ha valamennyi Vármegyék’ lakosi, valahányszor csak 
kívánják, biztos és hiteles alkalmat találnak, saját föld- és műtermékeikkel megismérkedui’s egymással közelebb 
munka- és kereskedésf kapcsolatokba jőni mint most történik, midőn a’ lakosok’ legnagyobb része, sőt magok a' 
kereskedést űzök is saját földijeik’ termékeit csak igen tökéletlenül ismerik, *s midőn magában az ország’ fő és leg­
nagyobb kereskedési városában, Pesten, csak igen kevésnek van módja megtudni, mit és mifélét képes az ö közel 
vagy távol lakó földije föld-, műszorgalom- és művészeti termékekben előállítani, ’s mit lenne képes, ha neki 
ebben biztos elkeled út nyittatnék ’s igy ő fáradságának biztató jutalmát reménylhetné.

E’ czélnak elérésére én részemről az által akarok eszköz lenni, ha mind hazám’ öszves lakóinak, mind 
az ezekkel munka- és kereskedési viszonyokba lépni szándékozó külföldnek egy közösülési és egyesületi pontot 
nyújtok , mellyen közöttük az említett kölcsönös ismerkedés megtörténhessék. Mind elméleti ’s gyakorlati tanul- 
niáuyim a’ kereskedési dolgok körül, mind az elegendő és tcrhetlen pénzalap, mellyel e’ czélra fordíthatok, mind 
végre azon bizodalom, mellyct eddigelé minden ügybarátinitól tapasztalni szerencsés valék, cs még inkább számos 
kereskedési kapcsolataim a’ bel- és külföldön azt hagyják reménylenem, hogy ezen közhasznú vállalatom mellett 
is meg fogom érdcmlcui tudni azon bizodalmát, mellyel a’ hozzám ’s intézetemhez fordulaudók megtisztelni mél-
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tóztatnak. Ezekre nézve eltükélett szándékom a' folyó hónap végén egy e’ czélra vezető intézetet e’ következő
ezim alatt:

Mustra-Bazár,
vagyis

hazai és külföldi föld- és műtermékek’ inutatványcsarnoka, megnyitni.
Ezen intézet által minden Lel- és 1. ül Hí! dinek könnyű és eleső alkalom nyuj tátik arra, hagy minden 

áruba szánt föld-, kézmű- vagy művészeti termem k.ínyeiket az egész; közönséggel megismertessék, ez által 
a’ venni szándékozóknak nagyobb számát nyerjék, velők a’ legrövidebb úton ’s a’ legbiztosabb módon egyenes kö- 
eösttletbe ’s ügyviszonyokba léphessenek, és így mind termesztményelk’ könnyebb cladhatásához, mind a’ lehető 
legillőbb árokhoz juthassanak. De ugyan ők itt valamennyi 1. mai foki- és műtermékeknek egy hív ’s folyton folyó 
árutárát is fogják találni ’sebben a' hazai földművelés és n.n\:::r’ mindenkori elő haladásait vagy hdtrainaradásit 
szemlélhetni, mi csak egy felette kívánatos verseny<.nemiek ’s tökéletességre törekvésnek lei,at rugója és szülője. 
Más részről a’ venni szándékozók itt. minden időben megtudhatják, r.iincmü áru mi mennyiségben áll szükségeik­
re készen cs mi úton köthetnek azok’ megvételére akár szenek .;i, akár Lizcd-lmas és az áruhoz értő alkusé- 
gédeik (Sensalen") által minél kedvezőbb alkukat.

Mostanra ezen intézet’ szerkezetének ’s vezetésének a’ kővetkező szabályok fognak alapul szc fgí lni

1 Minden tulajdonosa vagy termesztője al:r.rr;oHy, kereskedésbe jöhető árunak, legyen m; t ermészeti ado­
mány és földtermék, vagy saját műiparának és művészetének szüleménye, szabad kedve szerint élhet ezen intéze­
tem’ szolgálataival a’ végre, hogy ennek eszközlctc áll,.! áruját, mellyel eladásra szánt. köz tuéuaa.src; és isme­
retbe hozza ’s áruba kitegye.

2. E’ végre bárminemű termesztökeiből a’ következő utasítási czim alatt : „ F* o 11 e n b i 11 e r Péter’ 
Mustrahazárjába, 98 szám, a’ Reform, temploma mellett. Pesten“ vitel!; ért eher nélkül, saját 
költségein és kárvállalás mellett, mustrákat vagyis mutatványokat fog az intézeti ez 1.küldözi. Minden 
illyes mustraküldemcnynyel egy, a’ most megirt módon czimezett, kísérő levélnek kell érkezni, ricVyben a’ 
Leküldött mustrák szám és név szerint, továbbá az eladásra szánt áru’ mennyisége, a’ hely, h l ::i u leté­
ve van ’s a’vevő által megtekintethető, úgy az árr, mellyel mi:, leüli, re a’ tulajdonos szab, végre, mi:;,': n fel­
tételek is fel legyenek jegyezve, mellyekre a’ tulajdonos tk Iád esetére bocsátkozni szándékozik, kegy így az in­
tézet a’ magát jelentendő vevőnek minden kívánandó dries! kee l lehasson. Egyszersmind köteles a" küldő minden 
küldéskor a mustrák’ feutartaeaert és kitételéért j a ló ejt az itt következő tariffa szerint vagy kész pénzben 
vagy egy itteni házhoz szoló, clómu,:;íasxor (auf SicLQ kzctenuő v.,; lóban beküldeni.

so a»
3. A mustra-feutartasi es kitéteti injuk a’ köveíkvző ::r..;;yb í számíttatnak pengő pénzben:

a) Mustra, ineliy 8 latot vagyis •- S’toí, vagy ennél kevesebbet nyom f -
b) Mustra, melly 8 latnál többet, de csak Iti-lot vagy annál keveseb­

bet, azaz i tői igfig, nyom........................................................... 1
c) Mustra, melly Jti lattól 24ig, vagyis ’ íjtól |ig nyom ....
d) Mustra, melly 24 laton túl, de nem egészen egy fontig nyom
e} Mustra, melly egy fontot vagy azon felül nyom..............................

Mustrajegyek csak egy darabnak vagy mustrának vétetnek.
A mustr k mindenkor, az áru’ minéműsége szerint, elegendő nagyságban ’s mennyiségben lesznek bekül­

dendők , hogy a vevő azokból az áru’ minemüségét tökéletesen kivehesse. A’ kitett dijakon kívül a’ küldő min-
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derk'gT mustrától, annak az intézet’ áru könyvelje vagyis a’ Bazárlajstromba behatásáért 10 pengő krajezárt leszen 
le előre; de ezen díjért a’ nevezett könyvnek egy kivonatát fogja kapni, mellyben a' Bazárba "’eladás végett kül­

dött ’s még cl nem adott czikkelyeknek a’ magáéig ’s ezzel együtt, tökéletes sora fel leend jegyezve ’s a’ beküldő­
től által vett mustrákról s az általa lefizetett dijakról nyugtatvány lesz adva.

4. A’ mustrák’ beküldetcse egészen a’ tulajdonosnak költségein ’s kárvállalásával történik. Ennek vagy az
általa megbízott szállítónak gondja leszen tehát, u’ rakományok és csomók’ (Colli) jő karba tételére 
feliig} - , úgy szinte fentartani magának a’ fuvaroson vagy szállítón keresendő kárpótlást, ha talán az ide szállí­
tás alatt valamely mustra elveszne vagy benne kár történnék. Ellenben Hlyen esetekben az intézet magára vállal­
ja az arról való gondoskodást, hogy az általa tapasztalt hiány vagy kár azonnal törvényesen hitelesíttessék ’s egy­
szersmind a’ fuvaros vagy sz. Üíó ellen a’ törvény által engedett óvási rendszabások megtétessenek, mennyiben t. i. 
ez az intézet’ költségterhe nélkül mcgcshctik, vagy reá teendő költségei előre fedeztetnek.

_ Ell‘° Í!0ZVC :;z 1!:íczct a’ ,jeI:ii!í*öít mustrákat, mihelyest érkeznek, a’ legszorosabb vizsgálat alá veszi Is u 
l a erő ievéilcl öszehasenlhja. Iía a’ küldemény mindenkép teljes és ép karban találtatik, a’ mustrák kitételi 
számjegyeket kapnak, a nemök szerint őket illető osztályba Boroztatnak, ’s az irántok szükséges jegyzetek a’ Ba- 
n.n könyveibe behatnak; meny könyvek, betekintés végett, akarmelly látogató’ kivánatára fel fognak üttetni.

5. Ha az intézethez olly mustra küldemények utasíttatnának, mellyekért a’ vitelbér nincsen kifizetve, vagy 
r/ intézetet illető tarilídi és beirasi díj nincsen hon zajok mellékelve, sem irántok az intézet váltólevél által biztosít­
va : akkor az intézet az Illyés küldeményeket áítatveszi ugyan , de u’ szállítónak tetszésére hagyja a’ vitelbért a" 
Lkldön keresni, vagy a’ küldeményt hozzá visszaszállítani; a’ Bazár pedig az [Ilyetén küldeményeket mindaddig
s.jci (..V,jh.ii u ici nem veszi és Li nem runja, mig u lent kijelelt tar lilái és Leírási dij értök letéve vagy kirendel­
ve nem lesz.

<>. A’ mustrák’ kirakására szol

i) Az ásvány-, növény- , 
nyék , — másika pedig

ti-ló Bazar két osztályból áll: ize!Ivek’ elseje

vagy áí’aíországdbói való nyers (kikészítellen) terniesztmé-

2) A’ iá !á!:tíra, ruházatra vagy e zközokre (miilyenek a’ különféle kézi és mesterség! 
eszközök, műszerek, crőműszerek v. machinák ’s eff.) való mindennemű kikészített áruk’ ki­
rakására szó! 11. Ugyanezen osztályzat az intézeti könyvek’ vitelére is annyiban fog alkal­
maztatni, m-annyiben mindenik osztálynak külön könyve leend.

E’ könyv- ' t he iái formában vitetnek, a’ következő oszlopokat foglalják magokban:

a) Az áitvéteV ideje.
h) V mustrál; önyv’ sorszáma.
c) A’ b zárbeli kitétel’ sorszáma.
d) A’ tulajdonos’ neve és lakhelye, 
c) Az áru’ neme és tulajdonsági.
f) A’ kész vagy eladandó áru’ mennyisége.
g) Azon hely, hol az áru áll ’s a’ vevő által megnézethetik, 
li) Az árr , mclly érte kívántatik.
i) Egyéb eladási feltételek.
k) Későbbi jegyzetek cs észrevételek.

idő
7. A’ Bazár a’ tisztelt közönség 

alatt szünet nélkül valaki fog
’ számára nyitva lesz reggeli 
a’ kitétcli csarnokban állani,

í) órától 11-ig ’s délutáni 2-töl 4-ig. * ez 
hogy a’ látogatóknak a’ kívánt rouotrá-

t
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kát előadja ’s őket az illető tulajdonosoktól az intc'zelhez e'rkezett közleményekről *s utasftásókról ludÓHÍtsn. Ezen 
kívül maga ez Intézet’alapítója , megbízó urainak javát és érdekét tekintve, kötelességének fogja tartani, az itteni, 
tisztelt Kereskedői Csarnokot, mellynck ő is tagja, az időnkint intézetéhez érkező újabb mustrákról a’ Bazár’ 
könyveiből készülő kivonatok által szakadatlan értesülésben tartani ’s annak Tagjavaival minden ide szolgáló kö­
rülményeket és viszonyokat, híradásokat ’s felvilágosításokat olly módon köziem, hogy így ezen az úton is az 
áruknak lehető legközösebb ismertetése eszközöltessék.

8. A’ Bazár’ nyitva állásának ideje alatt minden látogató egy kivonatot irathat magának az itt f>. szám 
alatt megnevezett könyvekből, 10 pengő krajczárból álló díj’ letétele mellett. Ila valaki illyes kivonatért nem jö­
hetne személyesen a’ Bazárba, azonban óhajtaná tudni, micsoda áruk vannak eladásra kínálva, bénnentes ’s a’ 
fent megirt módon czimezett levéllel, a’ kivonatért járó 10 pengő krajezár’ hozzácsatolása mellett, minden időben 
az intézethez fordulhat, melly kötelességének ismeri, a’ kivonatot azonnal megkészíttetni ’s minden kivántató híra­
dásokkal ’s felvilágosításokkal együtt, mennyiben ez magának az intézetnek hatalmában lesz, haladék nélkül 
elküldeni.

9. A’ Bazárba felvett mustradarabok két hónapig lesznek abban kitéve ’s velek úgy bánva, mint azt az in­
tézet’ czéljai ’s a’ tulajdonosnak a’ beküldés’ alkalmával kijelelt utasítási hozandják magokkal , hanemha ezen idő 
alatt is másképen tetszenék a’ tulajdonosnak irántok rendelkezni. Az áltvétel’ napjától számlált két hónapi idő’ 
eltelte után a’ mustra a’ bazárban! kitételtől clvonatik ’s az illető Bazárkönyvből kitöröltetik. Ezen túl még egy 
hónap alatt rendeléseket küldhet a’ tulajdonos mustrája iránt, de mihelyest e’ harmadik hónap is lefolyt, az intézet 
többé arról semmi tekintetben sem felel, sem számol. Azonban, ha a’ tulajdonos az első két hónap alatt áruját 
cl nem adta , ’s szándéka volna mustráját a’ két hónapon túl is a’ Bazárban kitétetve hagyni: erről az intézetet 
nyolez nappal a’ második hónap’ letelte előtt tudósíthatja ’s további két hónapi fentartánsért és kitételért az itt 3. 
szám alatt meghatározott tariífai ’s beirási díjnak csak felét fizetendi.

10. Minthogy olly,esetek is adhatják magokat elő , midőn az intézethez olly eladási bizományok utasíttatnak, 
mellyeket az eladni szándékozó nem akar nyilványosságra juttatni: ezek felett egy külön titokkönyv fog vitetni, ’s 
az intézet minden igyekezetét oda fordítandja, hogy meg bízóinak ebbéli utasításit a’ legszigorúbb hallgatás’ pecsé­
té alatt a’ legpontosabban ’s lélekismcretesebbcn teljesítse’s megbízóinak javát szüntelen’ szemmel tartsa.

11. Ezeken kivűl a’ Bazár mindenkor egyik előkelő kötelességének tartamija, a’ különféle termékek és áruk’ 
árrairól a’ leghitelesb tudósításokat szerezni, azok’ nagyobbodott vagy csökkent kelendőségének okait szemmel tar­
tani, észrevételeinek ’s vett tudósításinak következményét tisztelt megbízóival azonnal közleni, hogy így ezek a’
körülményekhez képest magokat azokhoz szabhassák ’s olly rendszabásokat tétethessenek, inillyeket saját érdekeik­
kel legegyezöbbeknek vélnek.

Pesten, Augustusban 1830.

MottenhiUer Péter.
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kát előadja 's őket az illető lulajdonosoktúl nz intézethez érkezeit közleményekről 'h utasításokról tudósítsa. Ezen
kívül maga ez Intézet’alapítója , megbízó uralnak javát és érdekét tekintve, kötelességének fogja tartani, nz itteni, 
tisztelt Kereskedői Csarnokot, mellynck ő is tagja, az időnkint intézetéhez érkező újabb mustrákról a' ilnzár"
könyveiből készülő kivonatok által szakadatlan értesülésben tartani 's annak Tagjavaival minden ide szolgáló kfl 
rülménycket és viszonyokat, híradásokat 's felvilágosításokat olly módon közleni, hogy így ezen az úton is az 
áruknak lehető lcgközüsebb ismertetése eszközöltessék.

8. A' Bazár’ nyitva állásának ideje alatt minden látogató cgv kivonatot Írathat magának az itt fi. szám 
alatt megnevezett könyvekből, 10 pengő krajczárból álló díj’ letétele mellett. Ha valaki illycs kivonatért nem jö­
hetne személyesen a’ Bazárba, azonban óhajtaná tudni, micsoda áruk vannak eladásra kínálva, bérmentes 's a" 
fent megirt módon ezimezett levéllel, a’ kivonatért járó 10 pengő krajezár" hozzácsatolása mellett, minden időben
az intézethez fordulhat, mclly kötelességének ismeri, a’ kivonatot azonnal megkészíttetni 's minden kivántntó híra­
dásokkal 's felvilágosításokkal együtt, mennyiben ez magának az intézetnek hatalmában lesz, haladék nélkül 
elküldeni.

9. A’ Bazárba felvett mustradarabok két hónapig lesznek abban kitéve 's velek úgy bánva, mint azt az in­
tézet’ czéljai 's a' tulajdonosnak a’ beküldés' alkalmával kijelelt utasítási hozandják magokkal , hanemha ezen idő 
alatt is másképen tetszenék a’ tulajdonosnak irántok rendelkezni. Az ált vétel' napjától számlált két hónapi idő' 
eltelte után a’ mustra a’ bazárban! kitételtől elvonatik ’s az illető Bazárköuyvből kitöröltetik. Ezen (ól meg egy 
hónap alatt rendeléseket küldhet a’ tulajdonos mustrája iránt, de mihclycst c" harmadik hónap is lefolyt , az intézet 
többé arról semmi tekintetben sem felel, sem számol. Azonban, ha a’ tulajdonos az első két hónap alatt áruját 
cl nem adta , ’s szándéka volna mustráját a’ két hónapon tál is a’ Bazárban kilétéivé hagyni : erről az intézetet 
nyolez nappal a' második hónap’ letelte előtt tudósíthatja ’s további két hónapi fcntartáfsért és kitételért nz itt .‘í.
szám alatt meghatározott tariffai "s beirási dijunk csak leiét fizetendi.

10. Minthogy olly.esetek is adhatják magokat elő, midőn az intézethez olly eladási bizományok utusíttatnak. 
mellyeket az eladni szándékozó nem akar nyilványosságra juttatni: ezek felett egy külön titokkönyv fog vitetni . s 
az intézet minden igyekezetét oda fordítandja, hogy megbízóinak ebbéli utasításit a' legszigorúbb hallgatás’ pecsé­
té alatt a’ legpontosabban "s lélckismeretescbbcn teljesítse "s megbízóinak javát szüntelen’ szemmel tartsa.

11. Ezeken kívül a’ Bazár mindenkor egyik előkelő kötelességének tartamija, a’ különféle termékek és áruk 
árrairól a’ lcghitclcsb tudósításokat szerezni, azok' nagyobbodott vagy csökkent kelendőségének okait szemmel tar­
tani, észrevételeinek 's vett tudósításinak következményét tisztelt megbízóival azonnal közleni, hogy így ezek a 
körülményekhez képest magokat azokhoz szabhassák "s olly rendszabásokat tétethessenek, millyekct saját érdekeik­
kel legegyezöbbeknek vélnek.

Pesten, Augustusiján 1836.

Hottenhiller Péter.
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